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Conseils pour la mise

au rebut

€9 Mise au rebut de
I’ancien appareil

Consignes a raspecter lorsque votre
nouvel appareil remplace un appareil
ancien.

Les appareils usagés ne sont pas’des
déchets sans valeur. Leur élimination
dans fe respect de I'environnement per-
met d'en récupérer de précieuses ma-
tieres premieres.

* Rendez I'ancien apba_reil inutilisable:

1. Débranchez la fiche méle de la prise
de courant.

2. Sectionnez le cordon d'alimentation
puis retirez-le avec la fiche male,

3. Retirez la serrure de la porte afin
que les enfants en train de jouer
ne s'enferment pas dedans et ris-
quent leur vie,

Les réfrigérateurs et congélateurs con-
tiennent des gaz isolants et des fluides
réfrigérants qui nécessitent une mise au

rebut adéquate. Prenez garde & ce que

le circuit frigorifique de votre appareil ne
soit pas endommagé jusqu'a son élimi-
nation dans les régles de l'art.

) Eliminationde I embal-
lage

Attention:

Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec les emballages et ses
pieéces constitutives. lIs risquent de
s’étouffer avec les cartons pliants et
les feuilles de plastique.

Les réfrigérateurs et congélateurs con-
tiennent des gaz isofants et des fluides
réfrigérants ‘qui nécessitent une mise au
rebut adéquate. Prenez garde a ce que
fe circuit frigorifique de votre appareil ne
soit pas endommagé jusqu’'a son élimi-
nation dans les régles de art. -

FPour vous parvenir, votre nouvel appareil
a &été conditionné dans un emballage
protecteur. Tous les matériaux gui e
constituent sont compatibles avec 'en-
vironnemant et recyclables. Aidez-nous
arecycler 'emballdge en respectant
I'environnement.

Pour savoir comment vous débarrasser
de I'emballage, veuillez consuiter votre
revendeur ou les services administratifs

" de votre mairie.

- Consignes de sécurité

Avant de mettre I’appareil
en service

Vediltez lire attentivement et entidrement
les informations figurant dans les notices
d'utilisation et d'installation. Elle contien-
nent des remarques importantes con-
cernant l'installation, I'utilisation et I'en-

. tretien de 'appareil.

Le fabricant décline toute responsabilité .

~ sl les consignes et mises en garde

énoncées dans la notice d'utilisation ne
sont pas respectées:
Conservez les notices d’ utlllsa‘uon et

. d'installation. Elles pourront servir

ultérieurement a un autre utilisateur,
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Installation et branchement
de I'appareil

A Attention:

Cet appareil- contient un fluide réfrigérant
compatible avec I'environnement mais
inflammakle, le RB00a. Pendant le
transport et la mise en place de
I'appareil, veillez & ne pas endommager
les tuyauteries du circuit frigorifique. Si le
fiide réfrigérant jailiit, i peut
s'enflammer et provoquer des lésions -
_oculaires,

St du fluide réfrigérant fuit, veuillez re-
specter les consignes suivantes:

— Il ne deit y avoir aucune flamme nue
ni de source d'ignition & proximité du
point de fuite.

- Débranchez I'appareil, aérez a fond la

piéce pendant guelques minutes.

Plus I'appareil contient du fluide réfrigé-
rant et plus la piéce dans laquelle il se
trouve doit &tre grande. Dans les piéces
trop petites, un mélangs gaz-air inflam-
mable peut se former en cas de fuite.

Comptez 1 m3 de volume minimum de
la piece pour 8 g de fluide réfrigérant. La
guantité de fluide présente dans 'appa-
reil est indiquée sur la plague signaléti-
que située & l'intérieur de ce demier.

En cas d'urgence

* Si fe liquide a jailli dans les yeux,
rincez-les abondamment et
rendez-vous chez un médecin.

« De I'appareil, dloignez toute source
d'étincelles et de flammes nues.

» Débranchez la fiche male de la prise -
de courant. Aérez bien la piéce
" pendant guelgues minutes.
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Pendant I'utilisation

+ Dans les cas suivants, débranchez la
fiche méle de la prise de courant ou
défaites le fusible/coupez le disionc- .
teur:
- Si VOus dégivrez {appareif,
- Si vous nettoyez 'appareil.

Pour débrancher 'appareil, tirez sur la
fiche méle et non pas sur son cordon.

Seuls des spécialistes sont habilités a
effectuer les réparations. Des répara-
tions inexpertes peuvent engendrer
des risques considérables pour 'utili-
sateur.

N'utilisez jamais d'appareils électri-
gues a l'intérieur du congélateur (par
ex. machine a glagons, etc.).

Y
Ne vous appuyez pas sur le socle, les
clayettes, les portes, etc., et na vous
en servez pas comme marchepied.

Les boissons fortement alcoolisées
doivent étre fermées hermétiquement
et stockées verticalement.

N'y rangez aucuri produit contenant
des gaz propuisseurs inflammables (par
ex. bombes de créme Chantilly &t
bombes agrosols) ni produits explo-
sifs. Risque d’explosion!

-

« |'appareil nest pas un joust; éloignez
les enfants.

« Si I'appareil est équipe d'une serrure,
rangez la clé hors de portéedes en-
fants.

» Ne dégivrez ni ne nettoyez jamais I'ap-
pareil avec un nettoyeur & vapedr. La

. vapeur.pourrait atieindre des pidces
électroconductrices et provogquer un
court-circuit ou vous électrocuter,
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Veillez & ne pas salir les piéces en
plastique et te joint de porte avec de
I'huile cu de la graisse. Ces piéces et
ie joint risquent sinon de devenir po-
reux,

Dans le compartiment congélateur, ne
stockez pas de boissons, gazeuses en
particulier, dans des bouteilles et des
boites car elles &clateraient.

Ne portez pas directement & la bou-
che les esquimaux ou fes glagons qui
sortent du compartiment congélateur.
Risque de briture dl & la trés basse
température!

Ne touchez pas les aliments surgelés
avec les mains mouillées car elles ris-
Queraient de rester coliées.

“Ne tentez jamais de racler la couche

de givre et les aliments surgelés avec
un couteau ou un objet pointu, Vous
risqueriez d'endommager les tuyaux
de fluide réfrigérant. Si le fluide
réfrigérant jaillit, il peut s’enflammer ou
provoquer des lésions oculaires.

. Dispositions générales

Cet appareil sert &

Refroidir et congeler des denrées ali-
mentaires.

Préparer des glagons.

Cet appareil est prévu pour F'usage do-
mestique.

Présentation de I'ap-
pareil

Vaulllez déplier le volet sl'.ustre situé en fin

de notice,
Cette notice d'utilisation vaut pour plu-
sieurs modéles d'appareil.

De légeres différences de détail sont
possibles entre Ies ifustrations et votre

. appareil.

Exempled’ equ;pement
Fig. @
1 Commutateur de I'éclairage

2 Thermostat/Eclairage intérieur

3 Clayettes dans le compar‘tlment
réfrigérateur

Bac a légumes
5 Grilles d’entrée et de sortie d’air

6 Support pour tubes et petites

boites de conserve
7 Casiers & beurre et a fromage
8 Balconnet a ceufs
9 Support pour grandes bouteilles

A Compartiment conggélateur
B Compartiment réfrigérateur
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Aération
Fig. V5

L'airaudos de I’ apparell s'échauffe. Cet
air chaud doit pouvoir 8’échapper sans
obstacle. S'il ne le peut pas, le groupe
frigorifique doit fonctionner plus long-
temps, ce qui augmente la consomma-
tion de courant. Pour cette raison, ne
recouvrez ni n'obstruez jamais les ori-
fices d'agration de I'appareil, \

Branchement et mise
en marche de I’'appa-
reil, réglage de la
température

Une fois I'appareil installg, attendez au
minimum 30 minutes avant de le mettre
en service. |l peut en effet arriver,
pendant le transport, que huile
contenue dans le comprasseur migre
vers le systéme frigorifique.

Avant la premiére mise en service, net-

toyez l'intérieur de I"appareil (voir la sec-
tion intitulée «Nettoyage»).

Branchement de I’appareil

‘La prise de courant doit rester librement

accessible. Le mieux serait qu’elle se
trouve au-dessus du placard vertical. Ne
faites marcher I'appareil gu'une fois
complétement encastre.

Raccordez 'appareil au.220-240 V/50
Hz (tension alternative) par le biais d’une
prise femelie installée réglementaire-

. ment. Cette prise doit &tre protégee par
. un fusible/disioncteur supportant un
‘ampérage de 10 A ou plus.

30

Sur les appareils destinés aux pays
non européens, vérifiez si la tension
de branchement et le type de cou-
rant spécifiés sur la plaque signaléti-
gue concordent bien avec ceux of-
ferts par le secteur du pays
concerné. La plague signalétique se
trouve en bas 3 gauche dans I'appa-
reil, 8’il faut changer le cordon d’ali-
mentation secteur, ne confiez cette
opération qu’a un spécialiste.

Contréler la température
ambiante.

Suivant sa «catégorie climatique» (voir la
plague signalétique), I'appareil est

congu pour les températures ambiantes -

suivantes:

{la plagque signalétique se trouve a l'inté-
rieur de I"appareil, en bas & gauche.
Fig. @)

Catégorie Temperature ambiante
climatique de..a

SN +10°C.432°C

‘N +16°Ca32°C

ST +18°Ca38°C

T +18°Ca43°C

Si ta'température ambiante descend en-
dessous de la limite inférieure de’
température ambiants, le groupe frigori-
figue fonctionne moins longtemps. Cela
signifie que le compartiment congélateur
n’est plus suffisamment refroidi. Dans
un cas extréme, les produits surgeiés
risquent de dégeler.

Les appareils équipés d’un commu-
tateur de température ambiante

fig. A/A peuvent fonctionner a une
température ambiante comprise
entre +16 °C et +10 °C aprés en-
clenchement du commutateur.




.

Pour I'enclencher, appuyez sur la’
partie inférieure du thermostat de
température ambiante. La marque
rouge devient visible. L’éclairage in-

" térieur de I'appareil s’allume, mais a

luminosité réduite. Sila température

" ambiante dépasse +16 °C, éteignez 3
_nouveau ce thermostat.

Mise en marche de I'appa-
reil

Tournez le sélecteur de iempérature
Fig. B/2 iui faire quitter la position «O».
Lappareil commence a refroidir, Lors-
que |a porte est ouvente, I'éclairage
intérieur est aflumé.

Réglage de la température

Tournez le sélecteur de température
Fig. B/2 pour Yamener sur un chifire
repére. Les chiffres plus élevés corres-
pondent a des températures plus bas-
ses dans les compartiments réfrigéra-
teur et congélateur. Recommandation:

* Silesaliments doivent étre entreposés

dans le compartiment congélateur
pendant une courte période: chiffre

repére bas (fonctionnement économe -

d’énergie, par ex. 1-2)

* Siles aliments doivent &tre entreposés
pendant une longue périods et pour
congeler des aliments frais: chiffre
repére intermediaire (par ex. 2-3)

¢ Sélectionnez temporairement un ¢chif-
fre repére plus élevé (par ex. 4-5)
uniquement si la température am-
biante est élevée, sivous ouvrez
fréequemment la porte de I'appareil ou
bien si vous entreposéz de grandes
quantités d’aliments dans le réfrigéra-
teur.

Capacité de réfrigération

Le fait de ranger d'assez grandes
guantités d’aliments peut provoguer une
hausse passageére de la température
dans le compartiment réfrigérateur.

Pour cette raison, réglez le thermostat
sur un chiffre plus élevé {4 par ex.) et
laissez-le ainst réglé pendant 7 heures.

Remarques concernant le
fonctionnement

La température régnant dans le com-
partiment refrlgerateur baisse mo- )
mentanément si:

« Vous congelez de grandes quantités
d'aliments frais dans. le compartiment
congélateur.

La température régnant dans le com-
partiment réfrigérateur s’éléve si:

* Vous ouvrez fréquemment la porte de
I'appareil,

* Vous entreposez de grandes quantités
d'aliments frais,

* La températute ambiante est élevée,

Présence de gouttelettes d’eau de
dégivrage ou de givre dans le com-
partiment réfrigérateur

Pendant le fonctionnement du groupe
frigorifique, des gouttelettes d’eau ou du
givre se forment sur la parol arriére du
compartiment réfrigérateur. Ce
phéncméne.est le résultat du fonction-

nement de 'appareil.
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_Inutile d'essuyer les gouttes d'eau ou de
gratter e givre. La paroi arriére se dégi-
vre automatiquement. L'eau ce degi-
vrage est récupérée dans la rigole
d'écoulement Fig. ll/B, puis coule jus-
qu’au groupe frigorifique ou eIIe s'éva-
pore.

Coupure et mise hors
service de I’'appareil

Coupurede |’appéreil-

Tournez le sélecteur de température
Fig. /2 pour I'amener sur la paosition
«0». e groupe frigorifique &t I'éclairage
intérigur s’éteignent,

Mlse hors service de I’ ap-
pareil

Si l'appareil ne doit pas servir pendant
assez longtemps:

1. Débranchez Ia fiche méle de la prise
secteur

2. Nettoyez !'appareil
3. Laigsez sa porte ouverte.
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'Equipement du com-

partiment refrlgera-
teur

Clayettes

_'Fig. B

Vous pouvez varier I'agencement des
clayettes suivant besoins: tirez la
clayette & vous, abaissez-la et extrayez-
la par un cote.

Pour ranger des bouteilles, vous pouvez
introduire 1a clayette en linclinant

Fig. BWA. Ce faisant, haussez 'appui
avant d'un cranFig. EI/B.

Clayettes
Fig. H
Vous pouvez sortir tous les casiers si--

tués dans la contre-porte. Il vous suffit
de les soulever.

Clayette Vario

Fig.@

L.a moitié avant de la clayette Vario s'es-
camote vers l'arrigre. Ceci permet de
ranger des produits hauts sur la clayette
du dessous (par ex. des récipients a pa-
rois hautes, des bouteilles).

Bac & légumes

Fig.

Pour remplir le bac a légumes, tirez &
vous la clayette qui se trouve au-dessus.‘
Porte-bouteilles

Fig. H

Le porte-pouteilles empéche les bou-

teilles de se renverser lorsgue vous oU-
vrez et fermez la porte.




Attention: différentes zo-
nes froides dans le com-
partiment de réfrigération.

L'air circulant dans e compartiment de
réfrigération fait que des zones différem-
ment froides apparaissent:

» Les zones les plus froides se trouvent
contre la paroi arrigre et au-dessus de
la clayette la plus basse.

Remarque: rangez les denrées les
plus périssables dans les zones les
plus froides (par ex. le poisson, la
charcuterie, la viande). '

* La zone la plus chaude se trouve
complétement en haut, prés de la
paorte.

Remarque: dans cette zong, rangez
par ex. le fromage et le beurre. Ce
dernier restera facile & tartiner.

Nous recommandons de ranger les

aliments de la maniére suivante:

« Dans le compartiment congélateur:
produits surgelés, glagons, glaces ali-
mentaires. '

* Sur les clayettes du compartiment
réfrigérateur (de haut en bas): pétis-

series, plats cuisinés, produits laitiers,

viande et charcuterie.

+ Dans le bac a {égumes: légumes,
salades, fruits.

* Dans la contreporte {de haut en bas):
beurre, fromage, ceufs, tubes, petites
bouteilles, grandes bouteilles, lait,
blocs de jus de fruit.

Dans le compartiment
congélateur

Utilisez le compartiment
congélateur

Fig. A .
» Pour ranger les aliments surgelés.
+ Pour fabriguer des glagons.

« Pour congeler de petites quantités
d'aliments.

Remarque:

Lorsque la température ambiante de-
scend en-dessous de +16 °C, le groupe
frigorifique fonctionne moins longtemps.
La température risque de trop remonter
dans le compartiment congelateur.
Dans un cas extréme, les aliments sur-
gelés dégelent.

Stockage des ali-
ments surgelés et
préparation de
glacons

Consigne lors de vos achats:

+ Vérifiez si 'emballage est endomma-
geé,

» Vérifiez la date-limite de consomma-
tion recommandée,

* Dans le congélateur gu supermarche,
la termpérature doit &tre inférieure a
-18 °C, Si tel n'est pas le cas, la durée
de conservation des aliments surgelés
raccourcit.
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-+ N'achetez les aliments surgelés qu'a
la fin de vos courses. Transportez-les
jusque chez vous envelCppes dans du
papier journal ou dans un sac iso-
therme.

« Une fois & la maison, rangez les ali-
ments surgelés immédiaterment dans
le compartiment congélateur. Refer-
mez soigneusement la porte du
compartiment congélateur. Consom-
mez les aliments surgelés avant leur
date-limite de consommation recom-
mandés. -

Ne recongelez pas des aliments qu1
ont dégelé.

Exception: si vous transformez ces ali-
ments en plats cuisings (bouillis ou
réitis): dans ce cas, vous pouvez con-
geler ces plats,

Préparation des glagons

Remplissez le bac & glagons aux /4
avec de l'eau puis déposez-le sur le
fond du compartiment congélateur. Si le
bac a collg contre le compartiment, dg-
collez-le au moyen d'un objet émoussé
(par ex. un manche de cuillére ou assi-
milé), N'utilisez jamais d'objet pointu ou
a arétes vives,
* Demoulez les glagons du bac. Pour ce
faire, placez le bac brigvement sous

I'eau du robinet cu déformez le bac
légarement - Fig. 0.
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Congeler soi~-méme

les aliments

Pour congeler les aliments, n’utilisez
que des aliments frais et d'un aspect im-
peccable. L'air ne doit pas pénétrer
dans 'emballage pour que les aliments
ne perdent pas leur golit ni ne séchent
pas. :

Pouremballer correcte-

ment:
1. Placez les aliments dans 'emballage.

-2. Chassez completement ['air de I'em-

baliage.
3. Obturez 'emballage hermétiguement.

4. Inscrivez sur Femballage le nom du
contenu et ta date de congélation.

Emballages inadaptés:

Papier d'emballage, Pergamentpapier,
Cellophane, Sacs-poubelle, Sacs d'a-
chat déja utilisés.

Emballages corrects:

Feuilles en plastique, Feulles-boyau en
polyéthyléne, Feuilles d'aluminium,
Boites de congélation.Ces produits sont
en vente dans le commerce spécialisé.

Pour obturer les emballages,
Caoutchoucs, Clips en plastique, Fi-
celles,Rubans adhésifs résistanis au
froid, ou assimilés. Vous pouvez fermer
les sachets &t feuilles-boyau en poly-
éthyléne au moyen o un appareil &
souder.

Capacité de congélation

En 24 heures, vous pouvez congeler.
jusqu'a 2 kg de denrées alimentaires.




Remarque:

Lorsque vous mettez des produits frais &
congeler, le groupe frigorifique s'en-
clenche et marche automatiquement
jusgu’a ce que ces produits soient sar-
gelés. Suivant les circonstances, la
température peut baisser dans le
compartiment réfrigérateur. Si né-
cessaire, ramenez le sélecteur. du ther-
mostat sur un chiffre moins élevé.

Durée de conservation des
aliments surgelés

"Elle dépend de la.nature de ces ali-
ments. Durée de conservation & une
température moyenne:

» Poisson, charcuterie, plats precwsn-
nes, patissene
6 mois minimum

* Fromage, volaille, viande:
8 mois minimum

« Fruits et légumes:
12 mois minimur.

Accumulateurde froid

IPosez I'accumulateur de froid (si fourni
* avec l'appareil) dans le compartiment’
congelateur puis faites-le congeler.. Si
des produits surgelés se trouvent deja
dans le compartiment, posez I'accu sur
ces produits lorsque vous les mettez
des aliments frais & congeler. Cette pre--
caution empéche gue la température
des produits déja surgelés remonte.

Si des produits surgelés ne se trouvent
pas déja dans le compartiment, posez
I'aceu sur les aliments frais & congeler,
ceci accélérera leur congglation. Si une
coupure de courant se produit, 'accu-
mulateur de froid retardera le réchauffe-
ment des produits surgelés. Vous pou-
vez également placer l'accu par ex.
dans un sac isotherme pour maintenir
provisoirement des aliments au frais.

L4 L] ’ )
Dégivrage de I'appa-
reil
Le compartiment congélateur ne dé-
givre pas automatiquement étant
donné que les produits surgelés ne
doivent pas dégeler. Une couche de
givre dans le compartiment congéla-
teur géne la communication du froid
aux produits et accroit la con-

sommation de courant. Retirez régu-
lirement ta couche de givre.

Attention:

Ne réclez jamais la couche de givre
avec un couteau ou un objet pointu.
Vous risqueriez d’endommager les

tuyaux véhiculant le fluide réfrigérant.

Ce fluide, en s’échappant, peut s’en-
flammer ou provoquer des lésions
octlaires.

| Dégivrerle compart'iment

congélateur

1. Retirez les produits surgelés puis ran-

gez-les proviscirement a un endroit
frais.

2. Débranchez la fiche male de la prise
de courant ou retirez le fusible/cou-
pez le disjoncteur.

3. Laissez 'l’_appareil dégrivrer.

4. Essuyez le compartiment congélateur
jusqu'a ce qu'il scit sec.

5. Reenclenchez I'apparsil.

6. Une fois que le compartiment congé-

lateur est & nouveau froid, rangez-y
les produits.
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Accélération du dégivrage

Vous pouvez accélérer e dégivrage en -
plagant une casserole d'eau chaude
dans le compartiment congélateur.
Attention: posez la casserole par ex.
“sur un tarchon,

A Mise en garde:

Pour décongeler, n'utilisez jamais
d’appareils électriques ou une
flamme nue:

*+ Appareils de ohéuffage proscrits.
» Netioyeurs a vapeur proscrits.

+ N'employez pas de bougle Iampes a
pétrole, stc.

Remarques coneernant les bombes
aérosols de dégivrage:

» Ces pombes peuvent dégager des
gaz explosifs.

» Elles peuvent contenir des solvants cu
gaz propulseurs qui endommagent les
~ plastigues.

» Files peuvent étre dangereuses pour
la santé.

Respectez les indications fournies
par leurs fabricants.

Le dégivrage du comparti-
ment réfrigérateur est ent-
iérementautomatique

Pendant gue le groupe frigorifique
marche, des gouttes de condensation
'se forment contre la paroi arriére du
compartiment réfrigérateur. Ce phé-
noméne normal est dd au fonctionne-
ment de l'appareil. Vous n'avez besoin
d'essuyer ni les gouttas de condensa-
tion ni le givre. La paroi arriére dégivre
“automatiquement. L'eau de condensa-
tion s'écoule par la rigole & cet effet

Fig. iVB pws gagne e groupe frlgorm-
que ol elle s'évapore.
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_Remarque: maintensz la rigole d'é-

coulement &t la goulotte collectrice pro-
pres Fig. BB afin que 'eau de con-
densation puisse s'écouler librement.

Nettoyage de I'appa-
reil

-1, Débranchez la fiche male de la prise

secteur ou coupez le fusible/disjonc-
teur.

2. Nettoyez T'appareil avec de I'eau tiede
additionnée de liquide pour la vais-
selle.

3. N'essuyez e joint de porte qu'avec
un chiffon et de 'gau proore; ensuite,
seéchez-le a fond.

4. Aprés le nettoyage: rebranchez la
fiche male de Iapparen puis réenclen-
chez-le.

Attention:
Ne dégivrez ni ne nettoyez jamais

. 'appareil avec un nettoyeur 3 va-

peur. La vapeur pourrait atteindre
des piéces électroconductrices de
I'appareil et provoquer un court-cir-
cuit ou vous faire électrocuter. La va-
peur peut endommager les surfaces
en plastique.

. N'employez pas de produits de nettoy-

age ou solvants contenant du sable ou,
des .acides.

'eau de nettoyage ne doit pas atteindre
le sélecteur du thermostat ni I'éclairage
Fig. H.

Nettoyez régulierement la rigole d'é-
coulement et la goulotte collectrice

Fig. @B afin que I'eau de condensation
puisse s'écouler librement.

Nettoyez la rigole avec un batonnet ou
assimilé,




L'eau de nettoyage ne doit pas gagner
le bac d'évaporation via la goulotte col-
lectrice. Ne nettoyez jamais les claysttes
et les bacs au lave-vaisselle. Ces pidces
pourraient se déformer,

L
Economies d’énergie

* Placez I'appareil dans un local sec et
ventilable. Veillez & ce qu'il ne soit pas
directement exposé aux rayons sol-
aires et gu'il ne se trouve pas a proxi-
mité d'une source de chaleur {par ex.
radiateur, chaudiére). Si nécessaire,
utilisez un panneau isolant,

* Attendez que les boissons et plats
chauds aient refroidi avant de les
ranger dans 'appareil.

«. Rangez les produits surgeiés dans le
© compartiment refrigérateur pour gu'ils
dégélent. Vous profitez ainsi de leur
excédent de froid pour refroidir les ali-
ments dgja présents dans ce compar-
timent.

+ Une couche de givre dans le compar-
timent congélateur géne la commu-
nication du‘froid aux produits surgelés
et accroit la consommation de cou-
rant. Enlevez régulierement la couche
de gvre.

» Ouvrez la porte de I'appareil et celle
du compartiment congélateur le moins
longtemps possible.

+ Veillez & ce que la porte du comparti-
ment congélateur soit toujours fermae.
Elle doit encranter audiblement.

Bruits de
fonctionnement

Bruits tout 4 fait normaux

Bourdonnement étouffé: peridant que
le compresseur est en marche.

Gargouiilis et clapotis légers: ils
praviennent de I'afflux du. fluide
réfrigérant dans les serpentins.

Cliquetis: audibles uniguement lorsque
le moteur se met en marche ou s’arréte.

Bruits que vous pouvez
éliminer facilement

L'appareil n'est pas d’aplomb
Veuillez ajuster I'aplomb de I'appareil
al'aide d'un niveau a bulle. Pour cela,
utitisez les pieds a vis ou placez un objst
sous l'appareil pour le caler.

L’appareil «touche une paroi»

Veuillez éloigner I'appareil des meubles
ou appareils gu'il touche.

'Les tiroirs, paniers ou clayettes ne.

sont pas bien fixés ou au contraire
coinces - '
Vérifiez le bon positionnement des
pieces amavibles et remettez-les
correcternent en place si nécessaire.

Des récipients se touchent
Eloignez les bouteilles et récipients

_légérement las uns des autres.
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Remeédier soi-méme aux petites pannes

Avant d’appeler le service apres -vente, vérifiez si, & l'aide des consells ci- dessous
VOuS ne pouvez pas remédier vous-méme a l'incident.

. Vous eviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

. Dérangement

Cause possible

Reméde

L’éclairage intérieur ne
- fonctionne pas; le groupe
‘frigorifique marche.

L'ampoule est defectueu-

se..

- L'interrupteur d'éclairage

est coincé Fig. /1.

Changez I'ampoule.
1. Débranchez la fiche male ou retirez
le fusible/coupez le disjoncteur.

2. Retirez la grifle de I eclalrage par
- l'avant.

3. Changez 'ampoule Fig. E/11.
‘ (Ampoule de rechange: 15 W maxi.,, -

220-240 V altematif, culot E14) -,

Vérifiez s'il se laisse déplacer.

Un produn surgelé est
collé. -

Détachez-le. avec un objet émousse, Ne
tentez pas de le détacher avec un cou-
teall ou un objet pointy. Vous risqueriez
d'endommager les tuyaux de fliide

- réfrigérant ou la surface en plastigue.

Le compartiment }
congélateur contient une
épaisse couche de givre.

Dégivrez e compariiment congélateur

(voir 1a section sur le dégivrage). Veillez

4 ce que la porte du compartiment
congelateur se ferme correctement.
Elie doit encliqueter audiblement.

Le fond du compartiment
congélateur est mouillé.

Le tuyau d'écoulement de
I'eau de condensation est
bouché Fig. ll/B.

Nettayez ia rigole 4 eau de dégivrage et
le tuyau d'écoulement Fig. BB, voir la
section intitulée «Nettoyage de 'appa-
reil»).

La te_mpéfature dans le
compartiment réfrigéra-
teur est trop basse. -
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La porte du compartiment
congeélateur n'est pas cor-
rectement fermée.

Le sélecteur de tempéra-
ture a &té réglé sur un
chiffre repére trap élevé.

Refermez la porte du compartiment
congélateur. Elle doit encranter audlble-
ment.

Réqlez le sélecteur de température sur
un chiffre repére plus bas.




Lors de lacongélation de
grandes quantités d'ali-
ments, la température
baisse passagérement
dans le compartiment
réfrigérateur étant donné
que e groupe frigorifique
marche longtemps. ’

Ne congelez jamais pius de 2 kg d'ali-
ments a Ia fois.

Le groupe frigorifique
s’enclenche de plus en
plus souvent et long-
temps.

Ouvertures fréquentes de
la porte de I'appareil ou de
celle du compamment
congélateur.

Yous avez mis de grandes
quantités d'aliment a con-
geler,

Les orifices d'aération sont
recouveris ou bouchés.

N'ouvrez pas la porte inutilement.

Ne congetez jamais plus de 2 kg a Ei||-
ments 2 la fois.

Retirez les obstacles.

Les produits surgelés
dégelent car la tempéra-
ture est trop élevée dans

La température ambiante
est inférieure & +16 °C. Le
groupe frigorifique s'enc-

Faites monter 1a température de la DIBCE
au-dessus de +16C.

le compartiment lenche moins souvent.

congélateur. .

Le réfrigérateur ne re- Le sélecteur de tempéra-  Tournez {e sélecteur de température
froidit pas. ture se trouve sur «0s, pour ui faire quitter fa paosition «0»,

Coupure de courant; fusi-
ble retiré/disjoncieur
coupé; fiche male incor-
rectement branchee dans-
la prise,

Vérifiez si une coupure de courant s'est
produite. Vérifiez les fusibles/disjonc-
teurs,

La liaison de |a porte en-
trainée est coincée ou
bruyante.

L'appareil ou la parte du
meuble s'est affaissé(e).

Retirez le capuchon du rait de gl|sse-
ment.

Rajustez le rail.

Lubrifiez le rail avec de la vaseling ou du
produit 3 vaisselle.
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‘Service aprés-vente

Si vous faites venir le technicien, ses
conseils vous seront facturés, méme
pendant la période de garantie.

Pour connaitre le service aprés-vente
7 situé le plus prés de chez vous, consul-
tez I'annuaire télephonigue oL le réper-
toire des services aprés-vente (SAV),
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Veuillez indiquer au SAV le numéro de
série (E-Nr.) de I'apparell et son numéro
de fabrication (FD-Nr.).

Vous trouverez ces indications sur la
plague signalétique. Fig.

Aidez-nous & éviter des déplacements
inutiles: indiquez les les nuMéros de sé-

rie at de fabrication. Vous économiserez

ainsi des suppléments de frais inutiles.
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